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יק1 צַדִּ֤
ชอบธรรม
H6662

אַתָּה֙
พระองค์

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

י כִּ֥
เมื่อ

יב אָרִ֖
ขา้พระองค์–ทลู–ต่อ
H7378

אֵלֶי֑ךָ
พระองค์
H0413

אַ֤ךְ
แต่
H0389

מִשְׁפָּטִים֙
ความ–ยุติธรรม
H4941

ר אֲדַבֵּ֣
ขา้พระองค์–จะ–กล่าว
H1696

ךְ אוֹתָ֔
กับ–พระองค์
H0853

מַדּ֗וּעַ
ทำาไม
H4069

רֶךְ דֶּ֤
ทาง
H1870

רְשָׁעִים֙
ของ–คนชัว่
H7563

חָה צָלֵ֔
รุง่เรอืง

שָׁל֖וּ
สงบสขุ
H7951

כָּל־
ทกุ
H3605

גְדֵי בֹּ֥
คน–ท่ี–ทรยศ
H0898

גֶד׃ בָֽ
ด้วย–การ–ทรยศ

พระองค์ทรงชอบธรรม โอ ขา้แต่พระเยโฮวาห ์เมื่อขา้พระองค์อ้อนวอนต่อพระองค์ 
แต่ขอใหข้า้พระองค์ได้พูดคยุกับพระองค์เรื่องคำาตัดสนิทัง้หลายของพระองค์ ทำาไมทางของคนชัว่จงึจำาเรญิขึ้น 
ทำาไมพวกเขาทกุคนมคีวามสขุท่ีประพฤติอยา่งทรยศอยา่งมาก

נְטַעְתָּם2֙
พระองค์–ทรง–ปลกู–พวกเขา
H5193

גַּם־
แม–้กระทัง่
H1571

שׁוּ שֹׁרָ֔
หยัง่ราก
H8327

יֵלְכ֖וּ
พวกเขา–เติบโต
H3212

גַּם־
แม–้กระทัง่
H1571

עָשׂ֣וּ
ออก

פֶרִ֑י
ผล
H6529

קָר֤וֹב
ใกล้ชดิ
H7138

אַתָּה֙
พระองค์

ם בְּפִיהֶ֔
ใน–ปาก–ของ–พวกเขา
H6310

וְרָח֖וֹק
แต่–หา่งไกล
H7350

ם׃ מִכִּלְיוֹתֵיהֶֽ
จาก–จติใจ–ภายใน–ของ–พวกเขา
H3629

พระองค์ได้ทรงปลกูพวกเขา ใชแ่ล้ว พวกเขาก็หยัง่รากลง พวกเขางอกขึ้น ใชแ่ล้ว พวกเขาออกผล พระองค์ทรงอยูใ่กล้ในปากของพวกเขา 
และไกลจากสว่นภายในของพวกเขา

ה3 וְאַתָּ֤
แต่–พระองค์

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

נִי יְדַעְתָּ֔
ทรง–รูจ้กั–ขา้พระองค์
H3045

נִי תִּרְאֵ֕
ทรง–เหน็–ขา้พระองค์
H7200

וּבָחַנְתָּ֥
แล้ว–ทรง–ทดสอบ
H0974

י לִבִּ֖
ใจ–ของ–ขา้พระองค์

ךְ אִתָּ֑
กับ–พระองค์
H0854

הַתִּקֵם֙
ขอ–ทรง–ลาก–พวกเขา–ออก
H5423

אן ֹ֣ כְּצ
เหมอืน–แกะ
H6629

ה לְטִבְחָ֔
สู–่การ–ฆา่
H2878

ם וְהַקְדִּשֵׁ֖
แล้ว–ทรง–แยก–พวกเขา–ไว้
H6942

לְי֥וֹם
สำาหรบั–วนั
H3117

הֲרֵגָֽה׃
แหง่–การ–ประหาร
H2028

ס
ס

โอ ขา้แต่พระเยโฮวาห ์แต่พระองค์ทรงรูจ้กัขา้พระองค์ พระองค์ได้ทรงเหน็ขา้พระองค์ และได้ทรงทดลองใจของขา้พระองค์ท่ีมต่ีอพระองค์ 
ขอทรงฉดุพวกเขาออกมาเหมอืนพวกแกะสำาหรบัการฆา่ และเตรยีมพวกเขาไวส้ำาหรบัวนัแหง่การฆา่

עַד־4
อีก–นาน–เท่าไร
H5704

֙ מָתַי
จะ
H4970

תֶּאֱבַל֣
โศกเศรา้
H0056

רֶץ הָאָ֔
แผน่ดิน
H0776

וְעֵ֥שֶׂב
แล้ว–หญ้า
H6212

כָּל־
ทกุ
H3605

ה הַשָּׂדֶ֖
ทุ่งนา

יִיבָשׁ֑
เหีย่วแหง้
H3001

מֵרָעַת֣
เพราะ–ความ–ชัว่

שְׁבֵי־ יֹֽ
ของ–ผู–้อาศัย
H3427

הּ בָ֗
ใน–มนั

סָפְתָ֤ה
สญูสิน้
H5595

בְהֵמוֹת֙
สตัว์
H0929

וָע֔וֹף
แล้ว–นก
H5775

י כִּ֣
เพราะ

אָמְר֔וּ
พวกเขา–กล่าว–วา่
H0559

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

יִרְאֶ֖ה
เหน็
H7200

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

נוּ׃ אַחֲרִיתֵֽ
บัน้ปลาย–ของ–เรา
H0319
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แผน่ดินจะไวท้กุขน์านเท่าใด และบรรดาผกัหญ้าแหง่ทุ่งนาทกุแหง่จะเหีย่วแหง้ไปนานเท่าใด เพราะความชัว่ของคนทัง้หลายท่ีอาศัยอยูใ่นนัน้ 
สตัวป์า่ทัง้หลายถกูผลาญไปเสยี และนกทัง้หลาย เพราะพวกเขาได้กล่าววา่ �พระองค์จะไมท่อดพระเนตรเหน็บัน้ปลายสดุท้ายของพวกเรา�

י5 כִּ֣
ถ้า

אֶת־
กับ
H0854

ים  ׀רַגְלִ֥
คน–เดินเท้า
H7273

רַצְ֙תָּה֙
เจา้–วิง่
H7323

וַיַּלְא֔וּךָ
แล้ว–ยงั–เหนื่อย
H3811

יךְ וְאֵ֥
แล้ว–อยา่งไร

ה חֲרֶ֖ תְּתַֽ
จะ–แขง่
H8474

אֶת־
กับ
H0854

הַסּוּסִ֑ים
มา้

וּבְאֶ֤רֶץ
แล้ว–ใน–แผน่ดิน
H0776

שָׁלוֹם֙
แหง่–สนัติสขุ
H7965

ה אַתָּ֣
เจา้

חַ בוֹטֵ֔
วางใจ
H0982

יךְ וְאֵ֥
แล้ว–อยา่งไร

ה תַּעֲשֶׂ֖
จะ–ทำา

בִּגְא֥וֹן
ใน–พงรก
H1347

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
แหง่–แมน่้ำ า–จอรแ์ดน
H3383

�ถ้าเจา้ได้วิง่แขง่กับบรรดาทหารราบ และพวกเขาได้ทำาใหเ้จา้เหน็ดเหนื่อย แล้วเจา้จะแขง่กับพวกมา้ได้อยา่งไร 
และถ้าในแผน่ดินแหง่สนัติภาพซึ่งเจา้ได้วางใจนัน้ พวกเขายงัได้ทำาใหเ้จา้เหน็ดเหนื่อย แล้วเจา้จะทำาอยา่งไรในการล้นเอ่อแหง่แมน่้ำ าจอรแ์ดน

י6 כִּ֧
เพราะ

גַם־
แม–้กระทัง่
H1571

אַחֶי֣ךָ
พีน่้อง–ของ–เจา้
H0251

וּבֵית־
แล้ว–วงศ์วาน

יךָ אָבִ֗
บดิา–ของ–เจา้
H0001

גַּם־
แม–้กระทัง่
H1571

הֵמָּ֙ה֙
พวกเขา
H1992

גְדוּ בָּ֣
ทรยศ
H0898

ךְ בָ֔
เจา้

גַּם־
แม–้กระทัง่
H1571

הֵ֛מָּה
พวกเขา
H1992

קָרְא֥וּ
ตะโกน
H7121

יךָ אַחֲרֶ֖
ตาม–หลัง–เจา้

מָלֵא֑
เต็มท่ี
H4392

אַל־
อยา่
H0408

תַּאֲמֵן֣
เชื่อ
H0539

ם בָּ֔
พวกเขา

י־ כִּֽ
แม–้วา่

יְדַבְּר֥וּ
พูด
H1696

אֵלֶ֖יךָ
กับ–เจา้
H0413

טוֹבֽוֹת׃
ดี

ס
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เพราะวา่แมแ้ต่พีน่้องของเจา้ และวงศ์วานแหง่บดิาของเจา้ แมแ้ต่พวกเขาก็ได้กระทำาการอยา่งทรยศกับเจา้ ใชแ่ล้ว 
พวกเขาได้เรยีกฝูงชนใหไ้ล่ตามเจา้ไป อยา่เชื่อพวกเขาเลย ถึงแมว้า่พวกเขาพูดถ้อยคำาไพเราะแก่เจา้

7֙ עָזַבְ֙תִּי
เรา–ท้ิง

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

י בֵּיתִ֔
บา้น–ของ–เรา

שְׁתִּי נָטַ֖
เรา–สละ
H5203

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

י נַחֲלָתִ֑
มรดก–ของ–เรา
H5159

תִּי נָתַ֛
เรา–มอบ
H5414

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

יְדִד֥וּת
ท่ีรกั
H3033

י נַפְשִׁ֖
แหง่–จติวญิญาณ–ของ–เรา
H5315

בְּכַ֥ף
ไว–้ใน–มอื
H3709

יהָ׃ אֹיְבֶֽ
ศัตรู–ของ–เธอ
H0341

เราได้ทอดท้ิงนิเวศน์ของเรา เราได้ละมรดกของเราไว ้เราได้มอบผูท่ี้รกัอยา่งยิง่แหง่จติใจของเราไวใ้นมอืของบรรดาศัตรูของเธอแล้ว

הָיְתָה־8
กลายเป็น
H1961

י לִּ֥
แก่–เรา

י נַחֲלָתִ֖
มรดก–ของ–เรา
H5159

כְּאַרְיֵה֣
เหมอืน–สงิโต

בַיָּ֑עַר
ใน–ปา่

נָתְנָה֥
มนั–สง่–เสยีง
H5414

עָלַי֛
ต่อ–เรา

בְּקוֹלָ֖הּ
ด้วย–เสยีง–ของ–มนั

עַל־
ฉะนัน้

ן כֵּ֥
จงึ

יהָ׃ שְׂנֵאתִֽ
เรา–เกลียด–มนั
H8130

มรดกของเราเป็นเหมอืนสงิโตในปา่ต่อเรา มนัตะเบง็เสยีงเขา้ใสเ่รา เพราะฉะนัน้เราได้เกลียดมนั

יִט9 הַעַ֨
นกล่าเหยื่อ
H5861

צָב֤וּעַ
ลาย
H6641

֙ נַחֲלָתִי
มรดก–ของ–เรา
H5159

י לִ֔
แก่–เรา

הַעַ֖יִט
นกล่าเหยื่อ
H5861

סָבִ֣יב
รอบ–ด้าน
H5439

עָלֶי֑הָ
เหนือ–มนั

לְכ֗וּ
จงมา
H3212

אִסְפ֛וּ
จง–รวบ–รวม
H0622

כָּל־
ทกุ
H3605

חַיַּ֥ת
สตัว–์ปา่

ה הַשָּׂדֶ֖
แหง่–ทุ่งนา

יוּ הֵתָ֥
จงมา
H0857

ה׃ לְאָכְלָֽ
เพื่อ–กิน
H0402

มรดกของเราเป็นเหมอืนนกล่าเหยื่อต่อเรา นกทัง้หลายซึ่งอยูร่อบ ๆ มนัต่อสูกั้บมนั พวกเจา้จงมาเถิด จงชุมนุมสตัวป์า่ทัง้ปวงแหง่ท้องทุ่ง 
จงมากัดกินเถิด
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רֹעִ֤ים10
ผูเ้ล้ียง

רַבִּים֙
มากมาย

ׁחֲת֣וּ שִֽ
ทำาลาย
H7843

י כַרְמִ֔
สวนองุ่น–ของ–เรา
H3754

בֹּסְס֖וּ
เหยยีบย่ำา
H0947

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

י חֶלְקָתִ֑
สว่นแบง่–ของ–เรา

נָֽתְנ֛וּ
ทำาให้
H5414

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ת חֶלְקַ֥
สว่นแบง่

י חֶמְדָּתִ֖
อัน–น่า–ปรารถนา–ของ–เรา

ר לְמִדְבַּ֥
เป็น–ถ่ินทรุกันดาร

ה׃ שְׁמָמָֽ
รกรา้ง

พวกผูเ้ล้ียงแกะเป็นอันมากได้ทำาลายสวนองุ่นของเราเสยี พวกเขาได้เหยยีบย่ำาสว่นของเราไวใ้ต้ฝ่าเท้า 
พวกเขาได้ทำาใหส้ว่นอันน่าอภิรมยข์องเราเป็นถ่ินทรุกันดารท่ีรกรา้ง

שָׂמָה11ּ֙
ทำาให–้มนั

ה לִשְׁמָמָ֔
เป็น–ท่ี–รกรา้ง

אָבְלָ֥ה
โศกเศรา้
H0056

עָלַ֖י
เหนือ–เรา

שְׁמֵמָה֑
วา่งเปล่า
H8076

נָשַׁמָּ֙ה֙
อ้างวา้ง
H8074

כָּל־
ทัง้
H3605

רֶץ הָאָ֔
แผน่ดิน
H0776

י כִּ֛
เพราะ

ין אֵ֥
ไม–่มี
H0369

ישׁ אִ֖
ผูใ้ด
H0376

ם שָׂ֥
ใสใ่จ

עַל־
ใน

ב׃ לֵֽ
ใจ

พวกเขาได้ทำาใหส้ว่นนัน้รกรา้ง และเมื่อรกรา้งแล้วสว่นนัน้ก็คร่ำาครวญต่อเรา แผน่ดินทัง้สิน้ก็ถกูทำาใหร้กรา้ง เพราะไมม่ผีูใ้ดเอาใจใสใ่นสว่นนัน้

ל־12 עַֽ
เหนือ

כָּל־
ทกุ
H3605

שְׁפָיִם֣
เนินเขา
H8205

ר בַּמִּדְבָּ֗
ใน–ถ่ินทรุกันดาร

בָּ֚אוּ
มา
H0935

ים ׁדְדִ֔ שֹֽ
ผู–้ทำาลาย
H7703

י כִּ֣
เพราะ

חֶ֤רֶב
ดาบ
H2719

יהוָה֙ לַֽ
ของ–พระยาหเ์วห์
H3068

ה כְלָ֔ אֹֽ
เผาผลาญ
H0398

מִקְצֵה־
จาก–สดุปลาย

רֶץ אֶ֖
แผน่ดิน
H0776

וְעַד־
จนถึง
H5704

קְצֵה֣
สดุปลาย

הָאָרֶ֑ץ
แผน่ดินโลก
H0776

ין אֵ֥
ไม–่มี
H0369

שָׁל֖וֹם
สนัติสขุ
H7965

לְכָל־
แก่–ทกุ
H3605

ׂר׃ בָּשָֽ
เนื้อหนัง
H1320

ס
ס

พวกผูป้ล้นได้มาบนบรรดาท่ีสงูทัง้หลายโดยเขา้มาทางถ่ินทรุกันดาร 
เพราะวา่ดาบของพระเยโฮวาหจ์ะทำาลายจากปลายแผน่ดินขา้งนี้ไปถึงปลายแผน่ดินอีกขา้งนัน้ ไมม่เีนื้อหนังใด ๆ ท่ีจะมสีนัติภาพ

זָרְע֤ו13ּ
พวกเขา–หวา่น
H2232

חִטִּים֙
ขา้วสาลี
H2406

וְקֹצִ֣ים
แต่–หนาม
H6975

רוּ קָצָ֔
เก็บ–เก่ียว

נֶחְל֖וּ
พวกเขา–ลำาบาก

א ֹ֣ ל
แต่–ไม่
H3808

יוֹעִל֑וּ
ได้–ประโยชน์
H3276

֙ שׁוּ וּבֹ֨
แล้ว–ละอาย
H0954

ם תֵיכֶ֔ מִתְּבוּאֹ֣
เพราะ–ผลผลิต–ของ–พวกเจา้
H8393

מֵחֲר֖וֹן
จาก–พระพโิรธ
H2740

אַף־
อัน–รุนแรง
H0639

יְהוָֽה׃
ของ–พระยาหเ์วห์
H3068

ס
ס

พวกเขาได้หวา่นขา้วสาลี แต่จะเก่ียวต้นหนามทัง้หลาย พวกเขาได้กระทำาใหตั้วเองเจบ็ปวด แต่จะไมไ่ด้กำาไรอะไร 
และพวกเขาจะอับอายกับรายได้ทัง้หลายของพวกเจา้ เพราะเหตคุวามโกรธอันดเุดือดของพระเยโฮวาห�์

ה 14 ׀כֹּ֣
ดังนี้
H3541

אָמַר֣
ตรสั
H0559

יְהוָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

עַל־
เก่ียว–กับ

כָּל־
ทกุ
H3605

֙ שְׁכֵנַי
เพื่อนบา้น
H7934

ים רָעִ֔ הָֽ
ชัว่รา้ย–ของ–เรา

גְעִים֙ הַנֹּֽ
ผู–้ท่ี–แตะ–ต้อง
H5060

ה נַּחֲלָ֔ בַּֽ
มรดก
H5159

אֲשֶׁר־
ท่ี

לְתִּי הִנְחַ֥
เรา–ได้–ให้
H5157

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

י עַמִּ֖
ประชากร–ของ–เรา

אֶת־
คือ
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

הִנְנִי֤
ดเูถิด–เรา
H2009

תְשָׁם֙ נֹֽ
กำาลัง–ถอน–พวกเขา
H5428

מֵעַל֣
ออก–จาก

ם אַדְמָתָ֔
แผน่ดิน–ของ–พวกเขา
H0127

וְאֶת־
แล้ว–(ซึ่ง)
H0853

ית בֵּ֥
วงศ์วาน

ה יְהוּדָ֖
ยูดาห์
H3063

אֶתּ֥וֹשׁ
เรา–จะ–ถอน–ออก
H5428

ם׃ מִתּוֹכָֽ
จาก–ท่ามกลาง–พวกเขา
H8432

พระเยโฮวาหต์รสัดังนี้ต่อสูบ้รรดาเพื่อนบา้นท่ีชัว่รา้ยของเรา ผูท่ี้ได้แตะต้องมรดกซึ่งเราได้ทำาใหอิ้สราเอลประชากรของเรารบัเป็นมรดกวา่ 
�ดเูถิด เราจะถอนพวกเขาออกไปจากแผน่ดินของพวกเขา และจะถอนวงศ์วานของยูดาหอ์อกไปจากท่ามกลางพวกเขา
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וְהָיָ֗ה15
แล้ว–จะ–เกิดขึ้น
H1961

֙ חֲרֵי אַֽ
หลัง–จาก

י נָתְשִׁ֣
เรา–ถอน
H5428

ם אוֹתָ֔
พวกเขา
H0853

אָשׁ֖וּב
เรา–จะ–กลับ–มา
H7725

ים חַמְתִּ֑ וְרִֽ
แล้ว–เมตตา–พวกเขา
H7355

ים וַהֲשִׁבֹתִ֛
แล้ว–เรา–จะ–นำา–พวกเขา–กลับ
H7725

ישׁ אִ֥
แต่ละ–คน
H0376

לְנַחֲלָת֖וֹ
สู–่มรดก–ของ–เขา
H5159

ישׁ וְאִ֥
แล้ว–แต่ละ–คน
H0376

לְאַרְצֽוֹ׃
สู–่แผน่ดิน–ของ–เขา
H0776

และต่อมาหลังจากท่ีเราได้ถอนพวกเขาออกไปแล้ว เราจะกลับมา และจะมคีวามกรุณาต่อพวกเขา และเราจะนำาพวกเขามาอีก 
ใหท้กุคนมายงัมรดกของตน และใหท้กุคนมายงัแผน่ดินของตน

וְהָיָ֡ה16
แล้ว–จะ–เกิดขึ้น
H1961

אִם־
ถ้า

ד לָמֹ֣
จรงิๆ
H3925

֩ יִלְמְדוּ
พวกเขา–เรยีนรู ้
H3925

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

י רְכֵ֨ דַּֽ
ทาง
H1870

י עַמִּ֜
ของ–ประชากร–ของ–เรา

לְהִשָּׁבֵ֤עַ
ท่ี–จะ–สาบาน
H7650

֙ בִּשְׁמִי
โดย–พระนาม–ของ–เรา
H8034

חַי־
พระยาหเ์วห–์ทรง–พระชนม์

יְהוָ֔ה
อยู่
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֤
เหมอืน–ท่ี

֙ לִמְּדוּ
พวกเขา–สอน
H3925

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

י עַמִּ֔
ประชากร–ของ–เรา

עַ לְהִשָּׁבֵ֖
ให–้สาบาน
H7650

עַל בַּבָּ֑
โดย–พระบาอัล

וְנִבְנ֖וּ
แล้ว–พวกเขา–จะ–ถกู–สรา้ง–ขึ้น
H1129

בְּת֥וֹךְ
ใน–ท่ามกลาง
H8432

י׃ עַמִּֽ
ประชากร–ของ–เรา

และต่อมา ถ้าพวกเขาจะเรยีนรูท้างทัง้หลายแหง่ประชากรของเราอยา่งขยนัขนัแขง็ เพื่อปฏิญาณโดยนามของเราวา่ 
�พระเยโฮวาหท์รงพระชนมอ์ยู�่ อยา่งท่ีพวกเขาได้สอนประชากรของเราใหป้ฏิญาณโดยพระบาอัล 
แล้วพวกเขาจะถกูสรา้งขึ้นในท่ามกลางประชากรของเรา

ם17 וְאִ֖
แต่–ถ้า

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

יִשְׁמָע֑וּ
เชื่อฟงั
H8085

י תַשְׁתִּ֜ וְנָ֨
แล้ว–เรา–จะ–ถอน
H5428

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

הַגּ֥וֹי
ชนชาติ

הַה֛וּא
นัน้
H1931

נָת֥וֹשׁ
ถอน–รากถอน–โคน
H5428

ד וְאַבֵּ֖
แล้ว–ทำาลาย
H0006

נְאֻם־
พระดำารสั–ของ
H5002

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

ס
ס

แต่ถ้าพวกเขาไมย่อมเชื่อฟงั เราจะถอนขึ้นและทำาลายประชาชาตินัน้อยา่งสิน้เชงิ� พระเยโฮวาหต์รสัดังนี้แหละ
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